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NO: Kan kun installeres og vedlikeholdes av en registrert NO: Skru av stremmen fgr montering.
installasjonsvirksomhet. DK: Sluk for stremmen inden montering.
DK: Ma kun installeres og vedligeholdes af uddannet elektriker. SE: Stang av strommen innan montering.
SE: Skall installeras och underhallas av behérig elektriker. EN: Turn off power before installing.
EN: Only to be installed and maintained by an authorized electrician. FR: Couper le courant avant l'installation.
FR: Doit étre installé et maintenu par un électricien qualifié. NL: Stroom uitschakelen voor u het toestel installeert.
mA Im NL: Mag alleen geinstalleerd en onderhouden worden door een DE: Vor Installationsarbeiten den Strom abschalten.
bevoegde elektricien. FI: Sammuta virta ennen kytkemista
L . . DE: Dieses Produkt darf nur durch autorisiertes Personal (z.B. Elektro-
i i i i 300 50% Installateur) angeschlossen, in Betrieb genommen und gewartet werden.
Con FI: Asentaa ja huoltaa saa vain valtuutettu sahkdasentaja
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DEN E i i 450 75% NO: Minimumsavstand til brennbart materiale i armaturens steréleret‘ning. NO: Skadet glass ma erstattes med nytt.
— DK: Mmdste af§tand t|_| bra_e_ndbare materl_ale_r i armaturets svtrz'aler_etmng EN: Damaged glass must be replaced.
SE: Minsta avstandet till brannbara material i armaturen stralriktning. DK: Beskadiget glas skal udskiftes
i i ! i 500 83% EN: Minimum distance to flammable material in the beam direction. N get gla !
Clon FR: Distance minimum entre le faisceau lumineux de I'armature et toute SE: Skadat glas maste ersattas med nytt.
T2 3 4 matiére inflammable. FR: Tout verre endommagé doit étre remplacé.
! i ! i 550 92% NL: Minimale afstand tussen de lichtstraal van de armatuur en het NL: Gebroken glas moet vervangen worden.
Ton brandbaar materiaal. DE: Glasscherben miissen ausgetauscht werden.
5 3 2 DE: Der kleinste Abstand zum brennbaren Material in die Richtung des FlI: Vaurioitunut lasi on vaihdettava
i ! ! i o Lichtstrahls.
s 600 100% FI: Pienin etdisyys palavaan materiaaliin valaisimen suunnassa.
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